No. 7. 


Poſener Intelligenz- Blatt. 


Mittwoch,, den 22. Januar 1817. 


Angekommene Fremde vom 18. Januar 1817. 


Herr Friedensrichter Jorski aus Thorn, l. in Nr. 165. auf der Wihelmsſtr.; Herr 
Graf Radolinskl aus Jarocze wo, Herr Pächter Liſiecki aus Samter, l. in Nr. 1. auf 
St. Martin; Herr Gutsbeſitzer Konig aus Rogaſen, Erbherr Bentkowski aus Piatno⸗ 
wo czarne, l. in Nr. 26. auf der Walliſchei; die Herren Guts beſitzer v. Bronikowski 
aus Elbuwko, v. Starßenski aus Jlowiec, I in Nr. 251. auf der Breslauerſtr. Herr 
Gutsbeſitzer v. Potoci aus Wronczyn, die Herren Kaufleute Emrich und Meisner aus 
Militſch, 1. in Nr. 243. auf der Breslauerſtraße. 

a Den 19. Januar. 

Herr Gutsbeſitzer v. Sczytnicki aus Golin, Herr Pächter Peiler aus Lagiewnick, 
l. in Nr. 243. auf der Breslauerſtr.; Herr Oekonom Saeglow aus Birnbaum, Herr 
Einwohner Guſtowski aus Warta, l. in Nr. 417. auf der Gerberſtr.; Herr Beſitzer v. 
Raczynski aus Grolkowo, Erb herr v. Godziemierski aus Popowo, l. in Nr. 391. auf 
der Gerberſtraße; Herr Inſpector Strach aus Wielichowo, Herr Beſitzer Burghard aus 
Mißkowo, l. in Nr. 95. auf St. Adalbert; Herr Reſerendarius Brand aus Stezelno, 
L. in Nr. 3 3. auf der Walliſchei; Herr Pächter dewandowski, Erbherr Rokoſowski aus 
Oſtrowas, I. in Nr. 26. auf der Walliſchei; Herr Kaufmann Schilling aus Breslau, 
l. in Nr. 244. auf der Breslauerſtraße. 

Abgegangen: Den 18. Januar. 

Die Herren: Kaufmann Schren und Academicus Lukowski nach Warſchau, 
Oberamtmann Senger nach Polajewo, Pächter Morkowski nach Otuß; Generalin v. 
Mogorczews ka nach Dpieferfe, 

A Den 19. Januar, 

Die Herren: v. Rebowski nach Wyganow, Actuarius Krippendorff nach 
Szidlowo, Commiſſair Marquard nach Czatz, Gutsbeſitzer König nach Reske, Erb⸗ 
herr Betkowski nach Piatkowoczarne, Frau Befigerin v. Drweska nach Opalnica. 
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Treppmachers Erben 
macht allen Gläubigern der gedachten fal⸗ 
lirten Handlung, ſowohl denen, welche 
bereits ihre Anforderungen augemeldet, 
als auch denen, welche es bis jetzt noch 
nicht gethan, hiemit bekannt: daß uun= 
mehr zur Verification der ſammtlichen An⸗ 
forderungen an das Falliment, in der 
durch den Art. 503. seg. des Hand els⸗ 
geſetzbuches vorgeſchriebenen Art, geſchrit⸗ 
ten werden fell. 


Es haben ſich alſo alle und Jede, wel⸗ 
che es angeht, entweder perſonlich oder 


durch hinlänglich legitimirte Vevollmaͤch⸗ 
tigte zu geſtellen und ihre Gerechtſame 
wahrzunehmen, wenn ſie die rechtlichen 
Folgen vermeiden wollen, welche aus de⸗ 
ren Praclufion, falls ſie ſich von dem Ta⸗ 
ge der Einrüͤckung dieſer Aufforderung in⸗ 
nerhalb 40 Tagen nicht melden, und ih⸗ 
re Forderungen geltend machen, fuͤr ſie 
entſtehen werden. Zur mehreren Bes 
quemlichkeit der Intereſſenten hat der 
Commiſſair die Zeit von halb Neun bis 


zehn Uhr Morgens jeden Tag, vom 20. 


d. M. an, in der Audienzſtube des Han⸗ 
dels⸗Tribunals angeſetzt, wo ſich derſelbe 
perſdnlich einfinden, und zur ungeſaͤum⸗ 
ten Verification der anzubringenden und 


geſetzlich zu belegenden Forderungen ſchrei⸗ 


ten wird. 
Poſen den ı5ten Januar 1817. 


* 


f ża 2 R RP 
Der Gomniffair des Falliments J. G. 


Kommissarz upadłości handłu Suk. 
cessoréw J. G. Treppmacher 

donosi wszystkim rzeczoney upadło- 
sci Wierzyciełom, tak tym, co się 
iuż zgłosili z swymi; retensyami, ia- 
ko też i tym, którzy się dotąd nie- 
zgłosili wcale, iż teraz do sprawdze- 
nia wierzytelności każdegokolwiek 
do upadłego handlu mieć mogącey 
w sposobie Art. 503. seg. kodexu han- 
dlowego przepisanym, przystąpi. 3 


Maią się więc stawić albo osobi- 
ście, albo przez dostatecznie upowa- 
żnionych Pełnomocników i praw 
swych pilnować, ieżeli chcą uniknąć 
skutków, które z prekluzyi onychże . 


dla nich wynikną, ieżeli naypóźniey 


w dni czterdzieści od dnia ogłoszenia 
obecnego obwieszczenia pretensyami 
swymi popisywać się nie będą. Ku 
większey Interesseutów wygodzie, 
wyznaczył Kommissarz godzinę wpół 
do dziewiąta do dziesiatey zrana dnia 
każdego od dnia 20. m. i r. b. zaczą- 
wszy, a to w izbie posiedzeń Trybu- 
nału handłowego, gdzie osobiście 
zasiędzie i pretensye z dowodami w 
celu sprawdzenia onychże niezwło- 
cznego przyimować będzie: 


Poznań dnia 15. Stycznia 1817, 


S e U u m an. 


Bekanntmachung. 
Der Procurator des Königs bei dem 
Civil⸗Tribunal zu Wojen 
bringt einer am 4ten d. M. und der 
Nr. 150, von Sr. Hochwohlgeboren 
dem Königl. Commiſſarius zur Organiſa⸗ 


tion der Juſtiz erlaſſenen Verfügung ge⸗ 


mäß. daß es dem Komornik bei dem Frie⸗ 
dens⸗Gericht zu Rawicz, Krolikowski, 
unterſagt iſt, ſein bisheriges Amt als 
Komornik fernerhin zu verwalten, Es 
dürfen ihm alſo keine Documente mehr 
zur Execution verabfelgt werden, und 
alle diejenigen, welche aus ſeiner Amts⸗ 
Verwaltung herrührende Anforderungen 
an ihn haben könnten, werden hiermit 
aufgefordert, dieſelben vor dem obenbe⸗ 


55 RZE 


— 


Obwieszczenie. 
Prokurator przy Trybunale Cywilnym 
Departamentu Poznańskiego 


Podaie do publiczney wiadomości, iż 
wskutek reskryptu JW. Organizatora 
Sadownictwa z dnia 4go m. iz. b. 
liczby 150. Pau Krolikowski dotych- 
czasowy Komornik przy Sadzie Poko- 
iu Powiatu Krobskiego w Rawiczu 
ma sobie zabronione dalsze Urzędu 
tege sprawowanie. Wzywam przeto 
Publiczność, aby nadal do Kroliko- 
wskiego w exekucyach nieudawala 
się, i aby każdy, kto do tego komor- 
nika pretensye jakowe z urzędowa- 
nią iego pochodzące rościć może, 
z takowemi, w ciagu naydalćy czte- 
rech tygodni przedemna popisywał 


SIĘ. 
nannten Procurator binnen 4wbdchentlicher > 
Friſt von heute an gerechnet, geltend zu 
machen. 

Poſen den 13. Januar 1817. 
2 O J Karczewski. 


Działo się w Pożnaniu dnia 13g0 
"Stycznia 1917. 5 


W E Z W ANI E. 

© Ponieważ z przyczyny oddalenia się Delegowane, na ogłoszonym w 
Dziennikach Intelligencyinych Nro. 28, 29 i 30 terminie dnia 20. Sier- 
Pnia b. r., rościć się mogące pretensye do kaucyi Michała Siemiantke 
tege Landreutera przy zeszléy królewskićy Regencyi w Poznaniu przyię- 
te bydź. nie mogły, przeto wtem celu wyznaczony został powterny ter- 
min na dzien igo Lutego 1817 r. po południn © godzinie Zciey 
przed Delegowanym Ur. Chełmickim Assessorem Nadetatowym Trybuna- 
łu, na który wzywają się ci wszyscy, którzyby pretensye z urzędowania 
'rzeczonego Siemiantke mieć mógli, aby w Sali Audyencyonalney Trybue 
„nału tuteyszego; osobiście lub przez Pełnomocnika specyalng plenipo- 
tencyg opatrzonego, do podania i udowodnienia swych pretensyów się 
stawili, gdyż w razie miezgłoszenia się nikogo, nietylko wypłata przez 
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JPana Bardt zadana nastapi, ale i resztuiąca tiJość kaucyi questionis tym, 
którzy do nićy swe prawa, badz przez Cessyg, lub Sukcessyg udowodnią, 
wydaną zostanie. 

Poznań, dnia 16, Grudnia 1816. Roku. 
Królewsko Pruski Trybunał Cywilny Departamentu Poznańskiege, 


Jonemań. 


Do zadzierzawieni a. 
W Wsi Murzynowie borowym w Powiecie Sredzkiem leżący, Go- 
rzelnia o dwoch garcach, drzewa sążni 200, tudzież robocizną z dwoch 
łudzi codziennie odbywać się maiącą zwyczaynie do téyze Gorzalni słu- 


Zu Me 


 2acem i przeznaczonem, niemniey Propinacya wodki i piwa przez publi- 
' ezna licytacya w iednoroczna dzierzawę od I. mea. Lutego r. b. aż do 
I mca. Lutego r. p. w dniu 30 mea. Stycznia r. b. o godzinie 2. po po- 


łudniu na gruncie będzie wypuszczona. 
przed rozpoczęciem licytacyi będa przeczytane. 


Warunki dzierzawy Życzącym 


\ 


Poznan dnia 17. Stycznia 1817. \ 


Kröl: Pruski Komor 


> Bekanntmachung. 

Auf Kuhndorff Nro. 143 dem ehe⸗ 
mals Stremmlerſchen Garten gradenber 
ſind von Oſtern c. ab mehrere große und 
kleine Wohnungen zu vermiethen. Auch 
ſteht das Haus und Grundſtück zaus freier 
Hand zum Verkauf. 

Poſen, den 20. Januar 1817. 


: przy Tryb: C: D: P: 
Jaraczewski. 


Obwiesczenie. 


Na Kubndorfie pod Nrem r43. na 


przeciwko ogrodu niegdy Stremler- 
skiego sa od wielkanocy r. b. nie- 
które wielkie i male Stancye do na- 
ięcia. — Kamienica z gruntem do 
niey należącym iest też do sprzeda- 
nia z wolnéy ręki. 


Poznań dnia 20 Stycznia 1817 r. 


— nz w, 


Zu verkaufen. 

Unter Bezugnahme auf das unterm 
agfien November 1816 in G emaͤßheit 
des in der Vormundſchafts ⸗ Sache der 
Minorennen Tochter der verſtorbenen An. 
na Roſina gebohrne Biedermann und des 
Leineweber = Meifterd Gottfried Niepelt⸗ 
ſchen Eheleuten Suſanna Niepelt auf den 
Antrag des Bevollmaͤchtigten des Vaters 
der Minorennen Glaſer = Meifter Joſeph 


Do sprzedania. 


Z odwołaniem się do Obwiescze- 
nia pod dniem 28. Listopada 1816. 
roku na mocy Rady Familiyney w 
opiece nieletnićy Zuzanny Nipelto- 
wnéy Szlachetnego Gottfryda Nipel- 
ta płóciennika zniegdy Anną Rozy- 
ną z domu Bidermanów małżonką 
swoia spłodzonćy córki, na wnio- 
sek Pełnomocnika oyca nieletniey 
Józefa Binkowskiego szklarza, w Rae 


= 


Winkowski zu Rawicz der zu dieſer Ver⸗ 
handlung durch eine officielle Vollmacht 
vom roten Mai 1810 authorisirt 
worden, vor dem Friedens⸗Gerichte Kroöb⸗ 
ner streifeó vom acht und zwanzigiten Jas 
nuar Ein tauſend achthundert und cilfe 
verſammlet geweſenen durch das Erkennt⸗ 
niß des Hochloblichen Civil ⸗Tribunals 
Poſener Departements beſtaͤtigten, und 
biedurch die Authorifation ertheilenden Fa⸗ 
milien⸗Raths⸗Beſchlußes nach vorher ge⸗ 
gongener durch den gedachten Bevollmäch- 
tigten unter Beitrtt des Neben. Vormun⸗ 
des Leinweber⸗Meiſter Daniel Weichert 
zu Sarne am ı5ten November v. J. ein⸗ 
gereichten Vorſtellung erlaßenen Avertiſſe⸗ 
ment iſt ein anderweiter Termin zur Pub⸗ 
lication und Durchſicht der Verkaufs⸗Be⸗ 
dingungen; ſo wie zur vorbereitenden Zu⸗ 
erkennung der in Sarne belegenen Immo⸗ 


wiczu, Zamieszkalego urzedownym 
Pełnomocnictwem do czynności téy, 
pod dniem ıogo Maja roku 1810 
zeznanym upoważnionego w Sadzie 
Pokoia Powiatu Krobskiego pod 
dniem 28. Stycznia 1811 roku zgro- 
madzoney, a przez wyrok Trybuna- 
łu Cywilnego Departamentu Pos 
znańskiego roku w wyżćy zatwier- 
dzoney, i z mocy upoważnienia 
tymże wyrokiem udziełonego i zapo- 
przedniem przełożeniema tegoż Peł< 
nomocnika wspólnie z przydanym 


opiekunem Danielem Weichertem : 


płóciennikiem w Sarnowie zamies 
szkałym pod dniem ı5g0 Listopada 
r. z. uczymonego, oznaczony został 
Termin powtorny do Publikacyi i 
pizeyrzenia warunków sprzedaży, 
tudzież przygotowawczego przysą= 


bilien, beſtehend aus einem auf der Sande” dzenia nieruchomości w Sarnowie 


Gaße fub Nro. 1 10 belegenen, Hinter: 
gebäude habenden, aus Riegelholz erbau⸗ 
fen, theils mit Schindeln, theils Stroh 
a, zwiſchen den Eigenthümern des 
ottfrieb Hein einer und Samuel Hippner 
andern Seits befindlichen Wohnhauſe, 
wovon das Haus 46 Fuß breit und 104 
Fuß rheinländiſchen Maaßes lang iſt. 
Die Hintergebäude aber 131. Fuß breit 
und 46 Fuß gleichen Maaßes lang ſind, 
und zuſammen auf 859 Fl. poln., der 
binzu gehörige Stall iſt aber 16 Fuß lang, 
12 Fuß breit und auf 120 F. poln. ge⸗ 
würdigt worden. in 
Der Obſtgarten hat eine Lange von 


z domiuna Piaskowćy Ulicy pod li- 
czbą 100 i tylnych pomieszkań, 2 
drzewa w ryglowke budowanyclt 
wczęsci szkudłami w częscie słomig 
pokrytych między dziedzinami Gott- 
fryda Hein z iednćy i Samuela Hipp- 
ner położonych, co do domu 46 stop 
szerokiego, a 104 długiego miary 
ryglanskićy, a co do pomieszkaß 
tylnych 131/2 szerokich a 46 stop 
długich podobney miary na 850 
Złotych Polskich, Co do staienki 
16 stop długićy 12 stop szerokićy 
na 120 Złotych polskich, 

Go do ogrodu owocowego 13% 


* 3 
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122 und eine Breite von 112 Fuß und 


iſt auf 360 Fl. polniſch tarirt worden. 

Die Wieſe und große Garten halten 
zuſammen an Lange 448 und an Breite 
106 Fuß und find auf 1200 Fl. aus: 
gemittelt worden. 
Endlich die Dahrowe betreſſend wel⸗ 
che zwiſchen den Muͤhlen und dem Peter 
Rudmicki einer und dem Joſeph Jarſch 
andern Seites belegen und 7 Beete ent⸗ 
bóle, iſt auf 470 Fl. poln. abgeſchaͤtzt 


worden. 


Soͤmmtliche Immobilien find durch 
geſchworne Sachverſtaͤnde im ganzen auf 
3000 Fl. poln. gewuͤrdigt worden, auf 
den 27fien Januar, und der poremtori⸗ 
ſche zur letztwilligen Adiundication auf den 
1 Iten Februar dieſes Jahr des Morgens 
um 9 Uhr anberaumt warden, welche in 
der Seſſions⸗Stube der Rawiczer Streit: 
Abtheilung des Friedens = Gerichts Kroͤb⸗ 
ner Kreiſes abgehalten werden ſollen, hie⸗ 
zu werden ſowohl ſammtlche Kaufluſtige, 
als auch der Leinweber Daniel Weichert 
als Neben⸗Vormund der minderjährigen 
und der Joſeph Binkowsii als Bevollmäch⸗ 


tigter des Vaters derſelben aufgefordert, 


dieſer Verhandlung gegenwaͤrtig zu fein 


mit der Bekanntmachung daß jeder von 


den Verkaufs = Bedingungen im Rawiczer 


Gerichte. ober bei dem Neben⸗Vormunde 


Weichert in Sarne ſich informiren kann, 
und daß in dem am 28ſten December vo⸗ 
rigen Jahres angeſtandenen erſten Ter⸗ 
mine der Edle Leineweber Meifter Ehrifti- 


an Kühnaſt das Meiſtgeboth mit 500 


stop długiego a II2 stop szerokie- 
go na 360 Złotych polskich. 


Co do łąki i wielkiego ogrodu 
Magee 448 a szerokości 106 stop 


maigcego na 1200 Złotych Polskich. 


Nareszcie co do Dabrowey pow 
mieydzy młynami z iedney Piotra 
Rudnickiego a zdrugićy strony Józe- 
fa Joxia leźacćy siedem zagonów 
maiącćy na 470 polskich Ogólnie zaś 
wszystkich przez biegłych przysię- 
głych na 3000 Złotych polskich ota- 
xowanych na dzien 27 Stycznia r. b. 
zawity zaś-i do stanowczego przysg- 
dzenia na dzien 11 Lutego r. b. z 
rana o godzinie 9., ktore w Izbie 
Sessyonalnćy Sadu Spornego Wydzia- 
łu Rawickiego Sądu Pokoiu Powia- 
tu Krobskiego w Rawiczu odbywać 
się będa, na ktor&y wzywa się wszy= 
‚stkich ochotę do kupna tego maig- 
cych,*iako też Daniela Weicherta 
Płociennika przydanego Opiekuna 
Nieletniey, i Józefa Binkowskiego 
„Pełnomocnika Oyca teyże, aby by- 
li przytomnemi z tem uwiadomie- 
niem: iż każdy o warunkach sprze- 
daży tóy w Sądzie Rawickim, lub 
u przy danego Opiekuna Weicherta 
w Sarnowie zainformować się. może 
i nadmienieniem, iż na pierwszym 
terminie dnia 28 Grudhia r. zz Sal. 
Krystyan Kinast Płociennik naywię- 
ksze licitom 500 Talerdw za Nieru- 


— 
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Miblr. für diefe Immobilien offerirt hat, 
für welche Summe ihm, doſſelbe vorbe⸗ 
reitend zuerkannt worden 
RNawicz, den 2. Januar 1817. 
Königlich Preußiſche Streits 
Section Rawitſcher Abtheilung 
des Friedensgerichts Mróbner 
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chomość ofiarował i za te same ilość 
te nieruchomości przedstanowcze 
przysądzone mu zostalo. 
Rawicz dnia 2. Stycznia 1817 r. 
Krolesko Pruski Sąd Sporny 
Wydziałą Rawickiego, Sadu 
Pokoiu Powiatu Krob 


Kreifes x. skiego etc, 


Zmichowski . 2 


Theater: Anzeige. 

Sonnabend den 25flen Januar, bei aufgehobenen Abonnement, zum 
Erſtenmal: Der Hund des Aubri de Mont⸗ Didier, oder: der 
Wald bei Bondy, hiſtoriſch-romantiſches Schauſpiel in drey Akten, 
aus dem Franzöfifchen des Guilbert Pixericourt, uͤberſetzt von Caſtelli. Die 
Muſik iſt von Herrn Seyfried, erſten Capellmeiſter des Theaters in Wien. 
Herr Brand wird den Macaire als Gaſtrolle geben. Ein verehrtes Publi⸗ 
kum wird hoͤflichſt erſucht, ſich beim Erſcheinen des Hundes ruhög zu ver⸗ 
halten, um eine mögliche Störung zu verhüten. Die reſp. Herren Logen⸗ 
Abonenten, welche ihre Logen zu dieſer Vorſtellung zu behalten Willens ſind, 

werden erſucht, ſolches Freitags den 24ſten d. M. in der Wohnung des Un⸗ 
terzeichneten, Neuſtadt Nr. 219, gefälligft anzeigen zu laſſen, indem man 
ſich ſonſt darüber zu verfügen erlaubt. „„ SL 
s | Carl Ddbbelin, Schaufpiel-Director- 


© Ein Lehrer wird geſucht. x Er 
Ein gebildeter Mann von mittlerem Alter, welcher im Stande iſt in 
der polniſchen, deuifchen, franzöfifchen und lateiniſchen Sprache, nebſt Geo⸗ 
graphie und Geſchichte, Unterricht zu ertheilen, kann in einem guten adeli⸗ 
chen Hauſe im Großherzogthum Poſen ſogleich ein vortheilhaftes Unterkom⸗ 
men finden, und beliebe ſich deshalb in dem Hauſe Nro. 405 auf der Ger⸗ 
berſtraße hier in Poſen zu melden. 


Do naięcia. te Spa 
Stancya skladaigca się z kramu, pokoiow; trzech, spizarni; alkierza 
i kuchni w kamienicy JW, Hrabiego Kwileckiego na Jezuickiey ulicy 
Nro. 189. iesż od wielkiey nocy do naięcia. Maigcy chęć naięcia tey ._ 
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Stancyi, raczy się do mnie na teyże ulicy Nro. 220 mieszkaigoym udać, 
gdzie o warunkach dostatecznie żainformowanym bydź może. 
Poznan dnia 20. Stycznia 1817. : 
Józef Grudzieński. 
a KE A 8 
i OBWIESZGZENIE, 
Niżćy podpisany Sad wiadomo ninieyszym czyni, iż tu w Gnieznie 
znayduie się Klacz kara w 3. latach, niepewnemu człowiekowi, ktory 
miał się legitimować zaświadczeniem, zatrzymana; gdy więc tenże do- 
tad nie przyszedł, Klacz ta dnia 31 Stycznia r. b. przez publiczną licy- 
tacya sprzedaną będzie. 
w Gnieznie dnia 18 Stycznia 1817. Az 
(Wydział Sporny Sądu Pokoiu Powiatu Gniezninskiego. 
Wodecki, Podsędek. 


Friſche Honändiſche Heeringe, à 12 polniſche Groſchen das Stück, 
find zu haben Breite⸗Straße Nro. 109. bei Jacob Pincus. 


5 Getreide⸗Preis in Poſen am 17. Januar 1817. 
Der Korzee Weizen 50 Fl. bis 53 Fl. Roggen 32 Fl. bis 33 Fl. Gerfle 
16 Fl. bis 16 Fl. 35 par. Hafer 11 Fl. bis 12 Fl. Buchweitzen 12 Fl. 
bis 13 Fl. Erbſen 23 Fl. 15 pgr bis 24 Fl. Kartoffeln 6 Fl. bis 6 Fl. 15 por. 
Der Centner Stroh 5 Fl. bis 6 Fl. Der Centner Heu 6 Fl. bis 6 Fl. 15 pgr. 
Der Garniec Butter 10 Fl. bis 11 Fl. c. 
Getreide: Preis in Poſen am 20. Januar 1817. 
Der Korzec Waizen 50 Fl. bis 52 Fl. Roggen 31 Fl. bis 32 Fl. Gerſte 
16 Fl. bis 16 Fl. 15 pgr. Haſer 11 Fl. bis 12 Fl. Buchweitzen 12 Fl. 
bis 12 Fl. 15 pgr. Erbſen 22 Fl. bis 22 Fl. Kartoffeln 5 Fl. bis 6 Fl. 
Der Eentner Stroh 4 Fl. 15 pgr. bis 5 Fl. 15 pgr. Der Centner Heu 5 Fl. 
bis 6 Fl. Der Garniec Butter 10, Fl. bis 11 F l. 


Getreide: Preis in Frauſtad am 13. Januar 1817. 
Der Scheſſel Waizen 60 Fl. Roggen 34 Fl. Gerſte 17 Fl. Haafer 13 Fl. 
13 pgr. Erbſen 28 Fl. Hierſe 31 Fl. Buchwaizen 18 Fl. Weiße Bohnen 
60 Fl. Kartoffeln 7 Fl. 15 pgr. Hopfen 21 Fl. Der Centner Heu 4 Fl. 
Das Schock Stroh, 12 Pfund im Bund 19 Fl. Warſchauer Maaß, Breslauer 


Gewicht. 
—— —vg— ——— 


